English

Wipe clean with a damp cloth.
Wipe dry with a clean cloth.
Stains can be removed by using
an eraser, fine sandpaper, soap,
dishwashing detergent or paint
thinner.

For increased stability, re-tighten the
screws and other connectors when
necessary.

Deutsch

Mit einem feuchten Tuch abwischen.
Mit trockenem Tuch nachwischen.
Flecken kénnen mit Radiergummi,
feinem Sandpapier, Seife, Spulmittel
oder Reinigungsbenzin entfernt
werden.

Zur Erhéhung der Stabilitat

die Schrauben und anderen
Verbindungsstticke bei Bedarf
nachziehen.

Francais

Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide.
Terminer en essuyant avec un chiffon
sec.

Les taches peuvent étre enlevées
avec une gomme, du papier de verre
fin, du savon, du liquide vaisselle ou
du white spirit.

Pour une stabilité optimale, resserrer
les vis et autres fixations lorsque
nécessaire.

Nederlands

Reinigen met een vochtig doekje.
Nadrogen met een droge doek.
Vlekken kunnen worden verwijderd
met vlakgom, fijn schuurpapier, zeep,
afwasmiddel of terpentine.

Voor extra stevigheid de schroeven
en andere verbindingen nogmaals
aandraaien wanneer nodig.

Dansk

Rengeres med en fugtig klud.

Tor efter med en ren, tor klud.
Pletter kan fjernes med viskelaeder,
fint sandpapir, seebe, opvaskemiddel
eller terpentin.

For at opna stgrre stabilitet skal
skruerne og de andre beslag
efterspaendes efter behov.

Islenska

prifu med rékum klut.

purrkadu med hreinum klut.
Blettir nast af med pvi ad nota
strokledur, finan sandpappir, sapu,
upppvottalég eda pynni.

Hertu skrufur og adrar festingar eftir
pérfum til ad tryggja stédugleika.

Norsk

Rengjares med fuktig klut.

Terk av med en terr klut.

Flekker kan fjernes med viskelzer, fint
sandpapir, sape, vaskemiddel eller
white-spirit.

For bedre stabilitet, etterstram
skruene og andre koblinger etter
behov..

Suomi

Puhdistetaan kostealla liinalla.
Kuivataan puhtaalla liinalla.

Tahrat voidaan poistaa pyyhekumilla,
hienolla hiekkapaperilla, saippualla,
astianpesuaineella tai tarpatilla.

Lisaa vakautta kiristdmalla ruuvit ja
muut liittimet tarvittaessa uudelleen.

Svenska

Rengdr med fuktig trasa.
Eftertorka med torr trasa.

Flackar kan tas bort med
radergummi, fint sandpapper, tval,
diskmedel eller lacknafta.

For okad stabilitet, dra at skruvar
och andra kopplingsbeslag igen vid
behov.

Cesky

Otirejte vihkou textilif.

Osuste istou utérkou.

Skvrny Ize odstranit pouZitim
odstrafiovace skvrn nebo jemnym
brusnym papirem, mydlem,
saponatem na nadobi nebo Fedidlem
na barvy.

Pro zvySeni stability Srouby a dalsi
spojovaci dily v pfipadé potieby
dotahnéte.

Espaiiol

Limpiar con un pafio himedo.

Secar con un pafio seco.

Eliminar las manchas con goma

de borrar, papel de lija fino, jabén,
detergente o aguarras.

Para mayor estabilidad, aprieta de
nuevo los tornillos y otros conectores
cuando sea necesario.

Italiano

Pulisci con un panno umido.
Asciuga con un panno pulito.

Le macchie si possono eliminare
con una gomma per cancellare, con
carta vetrata a grana fine, sapone,
detersivo per piatti o acquaragia
minerale.

Per una maggiore stabilita, stringi
nuovamente le viti e gli altri elementi
di fissaggio quando necessario.

Magyar

Nedves ruhaval térold tisztara.
Tiszta ruhaval téréld szarazra.

A foltokat eltavolithatod
csiszoldpapirral, szappanos oldattal,
tisztitészerrel vagy festékoldéval.

A nagyobb stabilitas érdekében
szlikség esetén huzd meg Ujra a
csavarokat és egyéb 6sszekotd
elemeket.

Polski

Przecierac czysta, wilgotng szmatka.
Wycierac czysta, suchg szmatka.
Plamy mozna usung¢ uzywajac
papieru $ciernego, mydta,
detergentu do zmywania lub $rodka
rozcienczajgcego farbe.

Eesti

Puhasta niiske lapiga.

Kuivata puhta lapiga.

Plekid saad eemaldada
kustukummi, peene liivapaberi,
seebi, ndudepesuvahendi voi
varvilahustiga.

Stabiilsuse suurendamiseks pinguta
kruvid ja teised Ghendusdetailid
vajadusel uuesti Ule.

LatvieSu

TirTt ar mitru dranu.

Noslaucit ar tiru dranu.

Netirumus var iztirit ar dzéSgumiju,
smalku smilSpapiru, ziepém, trauku
mazgajamo lidzekli vai krasas

Lai nodrosinatu stabilitati, péc
vajadzibas atkartoti pievelc skraves
un citus savienotajus.

Lietuviy

Valyti drégna Sluoste.

Valyti Svaria, sausa Sluoste.

Démes galima idvalyti trintuku,
smulkiu Svitriniu popieriumi, muilu,
indy plovikliu ar dazy skiedikliu.
Norédami uztikrinti didesnj
stabilumg, prireikus dar kartg
priverzkite varztus ir kitas jungtis.

Portugues

Limpar com um pano hdmido.
Secar com um pano limpo.

Antes de a tinta secar, as manchas
podem ser removidas com uma
borracha, lixa fina, detergente,
detergente de maquina lava-loica ou
dissolvente.

Para uma maior estabilidade, volte
a apertar os parafusos e outros
conetores sempre que necessario.

Romana

Sterge cu o carpa umeda.

Sterge cu o carpa curata.

Petele pot fi indepartate cu radierd,
smirghel, sapun, detergent de vase
sau diluant.

Pentru mai multa stabilitate, strange
din nou suruburile si alti conectori
atunci cand e necesar.

Slovensky

Cistite navlh¢enou textiliou.

Utrite do sucha €istou textiliou.
Skvrny mozno odstranit pouZitim
jemného briasneho papiera, mydla,
saponatu alebo riedidla.

Na zvySenie stability v pripade
potreby opatovne utiahnite skrutky a
ostatné spojovacie prvky.

bbarapcku

3a fa nouncTuTe, 3abbpLueTe C
B/IaXKHa Kbpra.

MouncTeTe CbC cyxa ¥ YmcTa Kbpna.
MeTHaTa Morar za ce OTCTpaHAT

C ryMunyKa, ¢prHa LKypKa, canyH,
npenapar 3a U3mviBaHe Ha CbAoBe
1NN pasTeBopuTen 3a 60os.

3a ole noeye CTabUHOCT,
npuTerHeTe BUHTOBETE U APy
CBbp3BaLLM e/leMeHTH, KoraTo e
HeobxoaMMo.

Hrvatski

Obrisati vlaznom krpom.

Prebrisati ¢istom krpom.

Mrlje je moguce ukloniti gumicom,
finim brusnim papirom ili sapunom,
deterdZentom ili razrjedivacem za
boju.

Da biste povecali stabilnost, po
potrebi ponovno pritegnite vijke i
druge spojeve.

EAANVLIKA

SKOUTILOTE TIPOOEKTLKA, HE €va
eAapd Bpeypévo mavi.

STEYVWOTE PE éva Kabapo mavi.

OL Aekédeg pmropouv va agatpebolv
Xpnotyomowwvtag pia yogoAdotixa,
AETTTO YUAAOXAPTO, CATIOUVL,
QTIOPPUTIAVTLKO TIALVTNPLOU TILATWY
1) SLOAUTLKO XPWHATOG.

Ma peyahUtepn otabepodtnta,
Eavaopifte Tig Bideg kat AAa
OUVSETLKA e€apTripata 6tav eivat
amnapaltnto.

YKpalHCbKa

MpoTrpaT BONOro0 TKAHVHOM.
BuTmparite Hacyxo 4McToro
TKaHVHOO.

MAsAMK MOXHa BUAANNTY FYMKOIO,
APIBHO3EPHNCTUM HaXAauHUM
nanepom, MWUI0M, MOPOLLKOM ANs
nocyay abo po3unHHMKOM Ans papb.
3aana KpaLoi CTiriKocTi 3aTaryrite
Lypynu Ta iHLWi 3'eaHyBavi 3a
notpeéu.

Srpski

Prebrisi vlaznom krpom.

Obrisi ¢istom i suvom krpom.

Mrlje mogu da se uklone

gumicom, finom Smirglom,
sapunom, deterdZentom za sude ili
razredivacem za boju.

Radi vece stabilnosti, dotegni zavrtnje
i druge konektore po potrebi.

Slovenscina

Ocisti z vlazno krpo.

Obrisi do suhega s €isto krpo.
MadeZe lahko odstranis$ z radirko,
finim brusnim papirjem, milom,
sredstvom za pomivanje posode ali
razredcilom.

Za boljSo stabilnost vijake in druge
pritrdilne elemente po potrebi
dodatno privij.

Tirkce

Nemli bir bez ile siliniz.

Temiz bir bez ile kurulayiniz.

Lekeleri silgi,zimpara
kagidi,sabun,bulasik makinesi
deterjani ve tiner ile cikartabilirsiniz.
Daha fazla stabilite icin, gerektiginde
vidalari ve diger baglantilari yeniden
sikin.
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Bahasa Indonesia

Lap bersih dengan kain basah.
Lap hingga kering dengan kain
bersih.

Kesan kotor dapat dihilangkan
dengan penghapus, kertas pasir
halus, sabun pencuci piring atau
dengan thinner cat.

Bahasa Malaysia

Kesat sehingga bersih dengan kain
lembap.

Kesat sehingga kering dengan kain
bersih.

Kesan kotoran boleh dihilangkan
dengan menggunakan pemadam
atau kertas pasir halus, sabun
pencuci pinggan mangkuk atau
pencair cat.

Untuk lebih stabil, perketatkan
semula skru dan sambungan lain
apabila perlu.
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